Zwel romische Bronzeinschriften
vom Barsberg, Kr. Daun

Weihung und Patronatstafel (?)

Sehr viel seltener als Inschriften auf Stein sind uns Inschriften auf Bronze
aus der Romerzeit erhalten geblieben. Und dabei bergen gelegentlich gerade
Bronzeinschriften Dokumente eines besonderen Inhaltes. Aufler fiir Kleinin-
schriften wurden in romischer Zeit Bronzetafeln zur Beurkundung wichtiger
Rechtsakte verwandt. Aus Trier ist so zum Beispiel jliingst der Rest eines
Militdrdiploms, der Entlassungsurkunde eines wohl einheimischen Soldaten
aus dem rémischen Militdrdienst mit einhergehender Biirgerrechtsverleihung,
bekannt geworden (Binsfeld). Etwas zahlreicher sind auch aus unserer Region
Weihinschriften auf Bronze, die eine Verehrung der Gotter bezeugen.

Aufdem zur Gemeinde Bongard (Kr. Daun) gehoérigen Barsberg sind nun
im Sommer 1988 zwei romerzeitliche Bronzetafeln mit Inschriften gefunden
worden. Die Fundstelle ist bekannt als vorgeschichtliche Befestigungsanlage,

-die 1n rémischer Zeit auch in den Wirren um 275 n. Chr. und in der 1. Halfte
des 4. Jahrhunderts erneut aufgesucht worden ist (Gilles 224 f.). Bereits beim
ersten Anblick drangt sich der Eindruck auf, dall beide Tafeln in irgendeiner

Form zusammengehdoren.

Dieerste Tafel (Abb. 1-2) trigt eine vollstindig erhaltene Weihinschrift auf
der Vorderseite (Abb. 1). Die Tafel ist 8,6 x 7,3 cm grof bei einer Dicke von
1,8 mm durchschnittlich. Die Tafel ist wohl vor dem Eingravieren der In-
schrift zurechtgeschnitten worden. Die vollstindige Inschrift nimmt mit ihren
Zeilenenden und Worttrennungen auf die Rinder und einen abgearbeiteten
dlteren Streifen unter der Oberkante Riicksicht. Zu lesen ist:

Deo Marti Vol/mioni L(ucius) Ac/ceptius Minu/sus ex voto

Dem Gott Mars Volmio hat Lucius Acceptius Minusus
auf Grund eines Geliibdes (die Weihung dargebracht).

Die Inschrift richtet sich an den Gott Mars, der im Trevererraum eine durch
zahlreiche Inschriften belegte intensive Verehrung genossen hat (Merten).
DaB} der Gott hier in keltischer oder gallo-rémischer Deutung und in anderer
Funktion als der romische Kriegsgott Mars verehrt wurde, ergibt sich aus dem
vollstdndigen Namen Mars Volmio. Mars hat in der Bronzeinschrift vom
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Abb. 1 Bronzetafel vom Barsberg mit Weihinschrift; Tafel 1. M. 1:1.

Barsberg einen einheimischen Beinamen. Im Treverergebiet trigt Mars ent-
weder stets einen Beinamen oder er tritt mit einer einheimischen weiblichen
Gottheit als Begleiterin auf. Lenus Mars kennen wir als treverischen Heilgott;
die Funktion der ebenso noch weiter verbreiteten Gottheiten Mars Intarabus,
Mars Camulus und Mars Cnabetius ist vielleicht zu erahnen. Die anderen
Mars-Gottheiten, deren Namen nur einzeln belegt sind, geben ihren Charak-
ter nicht preis. Es handelt sich wohl in der Regel um lokal verehrte Gottheiten,
deren Schutz sich auch hdufig wohl nur auf den betreffenden Ort der Ver-

ehrung bezog.

Volmio ist jedenfalls ein guter keltischer Beiname fur Mars. Gotternamen
auf -io endend treten innerhalb der gesamten gallisch-germanischen Provin-
zen mit besonderer Dichte in der Eifel auf. Neben Abellio von der Garonne
und Temusio (Chalon sur Sadone)sind als Gotternamen Artio, Caprio, Susurrio
und Vorio aus dem weiteren Eifelgebiet zwischen Trier und Aachen belegt. So
mag auch Mars Volmio in der Eifel Verehrung gefunden haben, selbst wenn
man in Rechnung stellen muB, daf das kleine Bronzetifelchen auf den Bars-
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Abh, 2 Rickseite der Bronzetafel mit Weihinschrift; Tafel 1. M. 1:1.

berg in den Kreis Daun verschleppt worden sein mag. In diese Richtung der
Namensdeutung weist ebenfalls der Stamm Vo/-, der auch durch Personen-
namen aus dem Treverergebiet gesichert ist (Molia Prima, CIL X111 4044.
Vallionius. X111 4226).

Der Stifter heifit Lucius Acceptius Minusus. Eine gewisse Kuriositit bietet
auf den ersten Blick zumindest der Beiname (Cognomen) Minusus. Minusus
istinhaltlich verwandt mit Minutus, dessen Namensbedeutung von minuere —
.verkleinern® hergeleitet ist. Der Name Minutus wird unter die Cognomina
eingereiht, die auf eine korperliche Eigenschaft Bezug nehmen. Zumindest
Miautus, aber wohl auch Minusus spielen dhnlich wie der Name Brevis auf
kleinen Wuchs an. Ein solcher Name ist zwar nicht gerade von Riicksicht
gepriigt, aber doch jedenfalls phantasievoller als die hiufigen lateinischen
Namen Primus, Secundus, Tertius . ..— ,der Erste, der Zweite, der Drit-
te. . .. . Du unter dea rémischen Namen Minusus allerdings sehr selten ist,
kénnte der Name dennoch keltisch hergeleitet sein, obwohl er auf den ersten
Blick einen lateinischen Ursprung andeutet. Finden wir sonst im gallischen

35%



Bereich Minusus nicht belegt, so tritt doch mehrfach Minuso auf; bei Minusus
ist an einen Stamm Minus- statt der keltischen Namensendung auf -¢ eine
Endung auf -us getreten und damit der Name latinisiert worden.

Acceptius/ Acceptus gehort der romisch-italischen Namengruppe an. Der
Name ist allerdings bei den Treverern auffallend hiufig, wahrend er zum
Beispiel bei dem benachbarten Stamm der Mediomatriker bislang nicht be-
kannt geworden ist. Bei Acceptius der Bronzeinschrift handelt es sich offen-
sichtlich um ein gallisches Pseudogentiliz; das bedeutet, da3 Acceptius seinen
Namen von Acceptus als dem Namen des Vaters herleitet.

Die gesamten Beobachtungen zum Namen L. Acceptius Minusus legen nahe,
daf} es sich bei dem Namenstriger um einen Einheimischen aus dem Treverer-
gebiet handelt. Die von ihm verehrte Gottheit Mars Volmio tragt ebenfalls
stark einheimischen und lokalen Charakter.

Nach ihrem Formular ist die Wethinschrift in die 2. Hilfte des 2. Jahrhun-
derts oder in das frithe 3. Jahrhundert zu datieren, Hinweise hierauf geben die
Art der Gotternennung mit einleitendem deus einerseits und der Name des
Stifters andererseits.

Die Riickseite dieser Tafel (Abb. 2) tragt um die Horizontalachse gedreht
zwei grofie Buchstaben einer offensichtlich langeren Inschrift. Zulesensind T,
3,1 cmhoch, und L, 3,4 cm hoch; hinter beiden Buchstaben findet sich jeweils
ein Worttrenner.,

Die zweite Tafel (Abb. 3-4) weist auf ihrer Vorderseite den Rest von zwei
Zeilenenden einer langeren Inschrift auf (Abb. 3). An zwel Seiten ist die
Inschrift eingefalit von dem unteren rechten Winkel der Rahmung der ur-
spritnglich groBeren Inschrifttafel. Die erhaltene zweite Tafel ist 8,6 cm breit
bei einer Héhe von 6,6 cm, die Dicke betrigt durchgehend 1,8 mm, an der
rechten Seite gemeinsam mit Resten der Rahmung bis zu 2,5 mm. Die In-
schriftfliche liegt um 0,3 mm tiefer als der sie an zwei Seiten umgebende
Rahmen. Zu lesen ist noch:

] RE-DIGNETVR
-] AE'EI- TABVLAE

In der zweiten Zeile ist I von e/ durch ein I-longa als langes betontes i:
hervorgehoben. Das verstiarkt den ersten Eindruck, daf} es sich um die Reste
von Versen handeit. Vom metrischen Schema zu erkennen wire noch ~Jvv =
fiir den Schlub des vorletzten Verses -/re dignétur und v=-vv- fur el tabulde als
Schluf} des letzten Verses. Der zweite Vers sicht damit nach einem daktyli-
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Abb. 3 Bronzetafel vom Barsberg mit Rest einer metrischen Inschrift; Tafel 2. M. 1:1.

schen Pentameter, der vorangehende nach einem Hexameter und beide Verse
demnach gemeinsam nach einem Distichon aus. Zahlreiche epigraphisch
iiberlieferte Verse weichen von den fiir Prosodie und Metrik giiltigen Normen
ab. So sind auch hier die Abweichungen von diesen Regeln zu beobachten.
Das zweite Glied des Pentameters endet nicht mit einem zweisilbigen iambi-
schen Wort. In den ersten erhaltenen Buchstaben des zweiten Verses mit drei
aufeinanderstoffienden Vokalen liegt eine Synaloephe (Verschmelzung) vor.
Die betonte Linge ist, wie bereits gesagt, durch I-longa bei e¢i von dem
Graveur der Bronzeinschrift angedeutet worden. Die Synaloephe mul} auch
hier zu einer Akzentverschiebung gefiithrt haben.

Von jedem der beiden Verse sind nur jeweils knapp zwei Versfiifie (Dakty-
len und Spondeus) erhalten. Wenn es sich bei den beiden Versen nun um ein
Distichon handelt, so kann aus dem erhaltenen Metrum die urspringliche
Breite der Verse erschlossen werden. Erhalten ist jeweils knapp ein Drittel der
Verse. Bei zwei zu erginzenden Dritteln diirfte die Bronzetafel etwa 25 cm
Breite gehabt haben. Auch aus der Ligatur VR bei dignetur wird offensicht-
lich, daf} der Graveur das Versende mit dem Zeilenende gleichsetzen wollte.

Es ist schwierig, aus den erhaltenen Worten einen Sinn der Inschrift und
eine Funktionsbestimmung der bronzenen Inschrifttafel erschlielen zu wol-
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len. ——Jre dignetur — ,er wirdigt” oder ,er halt fiir wiirdig”; dignor wird
hiufig mit sonore — ,Ehre” verbunden, was hier ebenso nach den Buchsta-
benresten moglich ist wie die Verbindung mit einem Verb im Infinitiv. ———/ae
ei tabulae — ,ihm/ihr . . . Tafeln“; im zweiten erhaltenen Vers ist von Tafeln
die Rede, die in Bezug zu einer Person stehen. Auch in Anbetracht des
Fundgegenstandes, ciner Bronzetafel, driangt sich geradezu auf, die erhalte-
nen Buchstabenreste dahingehend zu deuten als ,eherne Tafeln”; in dem
SchluBvers wire dann die Rede von solchen ehernen Tafeln aeneae tabulae
oder aereae tabulae.

Aufden ersten Blick scheinen sich die Versreste auf eine Weihung mit einer
Bronzetafel an eine Gottheit zu beziehen. Auch wenn dieses nicht auszu-
schlieBen ist, sind solche inschriftlichen Weihungen mit der hier benutzten
Wortwahl selten und im gallisch-germanischen Bereich tiberhaupt nicht anzu-
treffen. In Militdrdiplomen ist zwar auch von tabulae aeneae die Rede; aber
mit dem Formular von Militdrdiplomen, mit der dort kleinen Schrift und mit
der Gestalt jener Bronzetafeln stimmen die Tafeln vom Barsberg nicht iiber-
ein.

Schiiefilich bleibt noch eine letzte Gruppe, die in besonders auffalliger
Regelmifigkeit sowohl den Begriff dignerur in Verbindung mit einem Verb als
auch tabulae aeneae nennt; es sind die tabulae patronatus, bronzene Tafeln, die
nach dem BeschluB einer Patronatsverleihung und der Annahme der Ehrung
als Urkunden ausgestellt wurden. Uber 1000 Patronatsverleihungen, meist
von Gemeinden oder Vereinen an eine einflulireiche Person als Patron, sind
bekannt. Das Hauptverbreitungsgebiet beschrinkt sich allerdings auf Nord-
afrika, Spanien und Italien. Obwohl solche Patronatsverleihungen fiir Gallien
nicht auszuschlieBen sind (Nicols 535. 538 f.), gibt es bisher kaum Belege fiir
diese Regionen. Als iuristische Texte sind Patronatstafeln auch nicht in Vers-
form abgefal3t. Eine Ehrung eines Patrons in Gedichtform ist aus der Spatan-
tike fiir Valerius Dalmatius, Statthalter der Provinz Lugdunensis I11., von
einer Bronzetafel (ILS 8987) bekannt.

Auch wenn es liberraschend erscheint, die nichstliegende Méglichkeit einer
Funktionsbestimmung dieser Bronzetafel ist die, dal sie in irgendeinem Zu-
sammenhang mit einer Patronatsverleihung steht. Damit wire diese Tafel
einer der selteneren Hinweise zum Patronat in Gallien, insbesondere im
Trevererland. Der iuristische Akt der Patronatsverleihung miifite im Haupt-
ort, in Trier, vorgenommen worden sein. Unter diesen Voraussetzungen
konnte eine Wiederherstellung des Textes in Anlehnung an die Ausdruckswei-
se der Patronatstafeln (etwa [L.S 7218) dahingehen: —— / ut perpetua gloria nos
Jovelre dignetur / [sunt decreti datae aenefae ei tabulae. Die Rede wire von dem
Patron, der mit seiner Wiirde, aber auch mit seinem gesellschaftlichen Einfluf}
seine Klientel zu zieren und ebenso zu schiitzen vermag. Wie bei dem Akt der
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